Bellos cuentos

Desde que en 1986 el añorado Jordi Mesalles nos ofreció en el Teatre Lliure de Gràcia La senyora de Sade, el teatro de Yukio Mishima (Tokio, 1925-1970) no había vuelto a los escenarios locales. Hoy se produce su regreso gracias a una de las propuestas más interesantes del festival de este verano. Es la que presenta Joan Ollé y que se inscribe en el llamado teatro Nô, especialidad nipona surgida en el siglo XIV y que ha llegado hasta épocas modernas, con estilos y lenguajes bien distintos. 

Cuatro historias en escena: la primera narra la disputa entre los padres biológicos (Marta Marco y Joan Anguera) y los adoptivos (Victòria Pagès y Enric Majó) de un muchacho ciego (Dafnis Balduz), víctima de una terrible masacre (Hiroshima?); la discusión se produce ante una venerable dama (Montserrat Carulla) mediadora. 

La joven alienada, del segundo episodio, vive permanentemente en una estación de tren, protegida por otra mujer que impedirá cualquier interferencia en su relación posesiva, sexualmente ambigua, incluso contra el marido que intentará rescatar a la enferma. Un alucinante enigma hospitalario, humor y erótica a partes iguales, y el cuento clásico de la anciana que provocará la muerte de su joven admirador si este se deja cautivar por la repentina belleza de la mujer, son los últimos relatos del formidable espectáculo, cuyo estreno (Mercat) fue saboteado por un calor asfixiante y unos asientos pensados para el cruel martirio gluteico del respetable. Nô se impuso a tales inconvenientes y al final recogió una larga ovación. Y es que se trata de un montaje original, atractivo, muy bien interpretado y con una dirección efectiva, que ha tenido en cuenta la singular morosidad gestual, con ecos delicadamente ritualistas, de algunos fragmentos de la acción. De los intérpretes mencionados, todos en feliz estado de gracia, quiero citar a Montserrat Carulla, que en la primera y última historia compone dos personajes conmovedores. Perfectos. La escenografía y la creación videográfica (Eugenio Szwarcer) son aciertos notables que completan el excelente trabajo de Ollé. 

Joan-Anton Benach, La Vanguardia,  1 juliol 2010
_____________________________________________________
Mishima y Carulla

En el monográfico japonés que presenta el Grec aparece ahora Joan Ollé con un espectáculo atractivo basado en cuatro textos de Mishima. El teatro Nô es otra cosa: representaciones estáticas y majestuosas, musicales, que duraban horas, propias de la Edad Media en Japón. Mishima, autor defensor acérrimo de la tradición, escribió piezas de teatro Nô, pequeñas obras que trasladan a la modernidad alguna de las esencias de la tradición japonesa.
Las cuatro piezas que nos ofrece este espectáculo tienen la muerte como telón de fondo, a excepción de la primera. Yoroboshi nos presenta a un joven que perdió la vista a los cinco años en un incendio del que sus padres huyeron, dejándole allí. Le recogieron otros padres, y se establece un juicio salomónico por el que padres naturales y padres adoptivos se disputan la paternidad del joven.
Montserat Carulla está magnífica, es una auténtica figura japonesa.

La segunda historia es la más bella. Una mujer espera a su amado, pero en la espera ha enloquecido. Una pintora la acoge, enamorada. Llega el amante, pero la locura impide el reconocimiento. Triunfa el amor de la pintora por la joven, preciosa y delicada Marta Marco. Magnífico también Enric Majó, el esperado y olvidado amor.
En la tercera historia, la referencia a la muerte es directa. Una esposa muere en un hospital y una ex amante está recuperando a su amor en un viaje a través de la muerte. Las ilustraciones fílmicas son bellas, precisas y adecuadas en todo el espectáculo, pero aquí sobresale la precisión y el sentido de su presencia. Grandes Joan Anguera y Victòria Pagès.
Y llegamos a la más tierna, profunda y conmovedora historia que cierra el espectáculo. Sotoba Komachi está protagonizada por una mujer eterna, capaz de iluminar al joven que aparece cerca del banco del parque en el que ella pasa sus horas. La historia de amor es historia de iluminación, de comprensión y unión. Y aquí, ante un Dafnis Balduz que soporta el reto con cierta dificultad, aparece Montse Carulla, totalizadora, testigo y parte de la historia de la humanidad, belleza y fuerza interior y exterior, espléndida actriz, insuperable en su gracia, su carisma, su magnestismo. Todo se armoniza bajo la inteligente y delicada batuta de Joan Ollé.
Maria José Ragué, El Mundo, 30 juny 2010

______________________________________________________________
NÔ

La veu de Mishima no s’havia sentit entre nosaltres des d’aquell magnífic La senyora de Sade que el malaguanyat Jordi Mesalles va dirigir al Lliure de Gràcia. Torna a sonar amb força ara, en un espectacle que reuneix quatre històries entre oníriques i fantasmagòriques impregnades del radicalisme líric de l’escriptor japonès. Personatges torturats pels sentiments, agitats pel temps i amenaçats sempre per la mort, l’extinció. Tant és si és o no és teatre nô, com ens ven la publicitat, ja que aquesta tradició centenària pràcticament ha desaparegut i estava molt lligada a les formes, com tot el teatre asiàtic.

Malgrat l’inadequat espai escollit, la sala d’assaigs del Mercat de les Flors, no només per la seva sufocant temperatura sinó per la mala acústica, l’espectacle que ha dirigit Joan Ollé amb la seva ja habitual sobrietat surt endavant mercès a un conjunt de bons intèrprets ben dirigits (Montserrat Carulla, Marta Marco, Victòria Pagès, Joan Anguera, Enric Majó, Dafnis Balduz) que ens traslladen els textos amb notable credibilitat.
Està superba Montserrat Carulla camuflada, en les seves dues intervencions, sota quimono i maquillatge. Per a mi, la tercera de les històries és la que dóna el to que hauria d’haver tingut tot l’espectacle. La fabulació d’un home que —a l’habitació de l’hospital on la seva dona es debat entre la vida i la mort— reviu una antiga relació, ofereix tres grans moments de Victòria Pagès, Marta Marco i Joan Anguera. Per contra, en l’última, la trobada entre la vella de 99 anys i el poeta borratxo, és on Ollé obvia per complet el costat fantàstic amb un tractament excessivament realista i al meu entendre erroni. 
Santi Fondevila, Time Out Barcelona, 8 juliol 2010

____________________________________________________________________________________
'Meiji' en el record
Fins i tot la calor asfixiant de la sala petita del Mercat de les Flors ha volgut participar en l’evocació nipona de Nô, l’aproximació de Joan Ollé a la recreació de Yukio Mishima d’aquest ancestral gènere teatral. Dues grades abracen una tarima central que recorda vagament un escenari japonès. Nuesa delimitada per les falses mesures de falsos tatamis i quatre bancs.

Quatre peces breus (Yoroboshi, Hanjo, Aoi i Sotoba Komachi) tradueixen a un llenguatge contemporani els relats sobrenaturals que abunden en el teatre Nô, como ara els reunits a Contes de la lluna pàl•lida d’agost, de Mizoguchi. Mishima utilitza aquesta herència per parlar de les pors de la societat que li va tocar viure, però sobretot per mostrar una gran fascinació per la bogeria.
Quatre històries d’amor; amor, l’horror de la ment. Ollé respecta l’austeritat de la tradició, intenta seguir un cert ritual en els moviments, crea uns ambients malaltissos subtils, usa amb sensibilitat les projeccions, l’encerta en la contaminació d’influències estrangeres que imposa l’era Meiji després d’un tancament cultural de tres segles, però no controla els perfils dels personatges, massa escorats cap a Occident.

Mentre el personatge es mostra neutre, aquesta petita tradició no apareix. Quan el caràcter és en essència japonès, como la maiko (aprenent de geisha), que interpreta Marta Marco, el personatge es desmunta, es desmanega per convertir-se en una grotesca caricatura, un Mikado de Gilbert & Sullivan.

Nô val especialment la pena per reafirmar la qualitat de Mishima i de Victòria Pagès, una actriu que cada cop més resulta imprescindible perquè un espectacle tingui classe.

Juan Carlos Olivares, Avui / El Punt, 13 juliol 2010
______________________________________________________
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